
ИЗ ДАЛЬНИХ СТРАНСТВИЙ ВОЗВРАТЯСЬ

Пикассо
Золотая фигурка танцовщицы на черном бархате. Авто­

граф Пабло Пикассо на обороте. Так выглядит премия Пи­
кассо, присуждаемая за выдающиеся успехи в области куль­
туры. Во всем мире — только шесть ее обладателей. В том 
числе и главный балетмейстер Театра оперы и балета имени 
С. М. Кирова Олег Михайлович Виноградов. Премия присуж­
дена ему за хореографию балета «Витязь в тигровой шкуре» 
и вручена в Чикаго во время недавних гастролей труппы Ки­
ровского театра по США и Канаде. Рассказывает О. М. ВИ­
НОГРАДОВ:

— Начну с предыстории. Эти 
гастроли — своеобразное след­
ствие нашей прошлогодней по-, 
ездки в США и Канаду. Еше 
тогда несколько крупных го­
родов, в которых мы не вы­
ступали, предложили нам про­
длить гастроли. К сожалению, 
тогда это оказалось невозмож­
ным. В начале нынешнего го­
да муниципалитеты Чикаго, 
Ванкувера, Торонто и Монреа­
ля обратились в Министерство 
иностранных дел СССР с 
просьбой разрешить труппе на­
шего театра незапланирован­
ную поездку в США и Ка­
наду. Разрешение было полу­
чено, и мы вылетели в Глаз- 
боро.

Нужно сказать, что фести­
валь в Глазборо считается од­
ним из самых престижных в 
Америке. Принимали нас там 
великолепно. И сразу же на­
чались приятные сюрпризы, ко­
торые судьба преподносила нам 
в течение целого месяца гаст­
ролей'.

Глазборо расположен всего в 
двух часах езды от Нью-Йорка. 
Практически представители 
нью-йоркской прессы приехали 
на спектакль. И хотя в самом 
Нью-Йорке мы так и не вы­
ступили, нью-йоркские газеты 
поместили восторженные пе- 
цензин на наши выступления.

Ещеуодной радостной не­
ожиданностью была встреча на 
фест-ивале с московским ком­
позитором Александром Чай­
ковским. В Глазборо исполня­
ли его сюиту из балета <Бро- 
неносец ..Потемкин"», за кото­
рую Александр получил пре­

мию фестиваля. В очередной 
раз мы убедились, как высо­
ко оценивается советское ис­
кусство в Америке.

И в США, и в Канаде нам 
предоставляли лучшие кон­
цертные и театральные пло­
щадки. В Торонто, например, 
мы выступали в знаменитом 
Окнф-центре.

Очень поддерживала нас 
пресса. Крупнейший театраль­
ный критик США Макс Уай- 
мон, назвав наш коллектив од­
ной из лучших трупп мира, от­
мечал ленинградскую школу 
мужского танца, восторженно 
отзываясь об исполнительском 
мастерстве Фаруха Рузи’ что- 
ва, Александра Лунева, Мара­
та Даукаева, Константина Зак- 
линского.

Немного тревожились мы 
перед поездкой в Чикаго. Нас 
пугали тамошней обстановкой, 
предостерегали против различ­
ных провокаций. Однако имен­
но выступления в Чикаго ста­
ли кульминационной точкой, 
интереснейшей частью наших 
гастролей. Правда, перед пер­
вым чикагским спектаклем ѵ 
входа в театр собралась груп­
па людей с какими-то плака­
тами, но буквально сразу пос­
ле третьего звонка они уже 
сидели в зале и смотрели па­
ше выступление.

В этом городе мы нашли со­
вершенно уникальную аудито­
рию. В Чикаго большая рус­
ская колония, на закіючнтель- 
ной встрече с публикой значи­
тельная часть зала задавала 
нам вопросы и разговаривала 
с нами на русском языке.

В Чикаго же произошло еще 
одно исключительное событие: 
на последний спектакль в те­
атр явилась делегация Между­

народного театрального фести­
валя, чтобы вручить премию 
Пикассо.

Наш сравнительно неболь­
шой коллектив (в поездке уча­
ствовало всего сорок шесть че­
ловек из труппы) вел себя на 
гастролях прямо-таки героиче­
ски. Ни одна гастрольная по­
ездка, как правило, не обхо­
дится без каких-либо сбоев, 
накладок. Однажды при рабо­
те под фонограмму в самом 
начале отделения отказал мо­
тор у магнитофона, и наш зву­
кооператор Валерий Семенов 
тянул пленку руками. Причем 
так, что никто не заметил из­
менений ни в темпе, ни в ка­
честве звучания.

В каждом городе мы стара­
лись улучшить состояние фоно­
грамм, «чистили» записи в сту­
диях, которые нам предостав­
ляли специально для этого. 
Тоже не все обходилось глад­
ко. Как-то раз записали лиш­
ний кусок. И вот в «Пахите», 
после трио, выходит на сцену 
Юлия Махалина, и вдруг на­
чинает звучать не ее музыка. 
Юлия сначала растерялась, а 
потом начала импровизиро­
вать и блестяще довела до 
конца свою партию. Публика 
даже не поняла, что было что- 
то не то.

Тяга американцев к совет­
ской культуре, к нашему бале­
ту огромна. Мне кажется, од­
на из причин заключается в 
том, что обстановка в стране 
при кажущемся спокойствии 
достаточно сложна. Индикатор 
ее — американское телевиде­
ние. Как бы странно это ни 
казалось, практически ни один 
человек нз нашей труппы не 
мог смотреть телевизор, хотя 
сначала всем было очень ин­
тересно. Слишком много рек­
ламы, насилия, фильмов ужа­
сов. Наверное, поэтому амери­
канцы тянутся к нашему бале­
ту как к источнику высокой 
культуры.

Когда встречаешься со столь 
высокой оценкой ленинград­
ского балетного искусства за 
рубежом, особенно хорошо по­
нимаешь, ради чего мы суще­
ствуем.

Записала 
Е. ГОДУНОВА


